Prijimatel berie na vedomie, ze zavereéna monitorovacia sprava poda odseku 2 tohto &lanku VZP a nasledna
monitorovacia spréava podla odseku 3 tohto élanku VZP prediozené Prijimatelom podiiehaju vykonu kontroly
a schvaleniu Vykonavatelom.

Vykonavatel ma pravo poZadovat od Prijimatela predloZenie j inych dodatognych tdajov, informégii a priloh

k zaverednej monitorovace] sprave a naslednej monitorovacej sprave (napr. doklady preukazujuce ako Projekt

prispieva k plneniu milnikov a cielov investicie, odpodet pinenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov

a pridin ich vzniku identifikovanych finanénou kontrolou, doklady preukazujlice uhradu pokut za identifikované

porugenia predpisov, ziskané certifikaty a dalsie dokumenty, kioré urci Vykonavatel) a Prijimatel je povinny ich

Viykonavatefovi poskytnut. Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny v pripade potreby vykonat

aj kontrolu v suvislosti s poskytovanymi tdajmi, informéaciami a dokumentmi. Vykonéavatel je opréavneny

vo vykonavanych kontrolach zohladnit a overit aj (idaje, informécie a dokumenty predloZené Prijimatelom.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Vykonavatela:

a) o zadati a ukondeni akéhokolvek sidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi,
o vzniku a zaniku OVZ, o vistkych zisteniach Opravnenych 0s6b, pripadne injch kontrolnych organov, ako
aj 0 inych skutodnostiach, ktoré maji alebo mézu mat vplyv na Realizéciu Projekiu afalebo na napinenie
alebo udrzanie Ciela Projekiu. Prijimatel je tieZ povinny informovat Vykonavatela o zadati a ukoncen
konkurzného konania a konkurzu, redtrukturalizaéného konania a redtrukturalizacie, konania o navrhu
naurdenie splatkového kalendara, ako & o vstupe Prijimatefa do likvidacie a jej ukonéeni, alebo
o skutotnosti, Ze Prijimatel je povazovany za spolotnost v krize. Prijimatel je povinny informovat
Vykonavatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy,

b) o vdetkych zmenach a skutotnostiach, ktoré majli alebo méZzu mat' negativny vplyv na Riadne a Véasné
plnenie povinnosti podla Zmluvy, Pravneho ramea a Zavéznej dokumentacie, slvisia alebo moZu suvisiet
sneplnenim Zmiuvy alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo moézu tykat nenaplnenia alebo
neudrzania Ciela Projektu; nasledne bez zbytoéného odkladu zmluvné strany prerokujl dal$ie moznosti
a spOsoby pinenia predmetu a udelu Zmluvy,

) o akomkolvek prebiehajlicom vygetrovani, podozreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie alebo konfliktu
ZAujmov zo strany organu opravneného konat v danej vedi,

d) o zmene oznacenia bankového (Gtu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade vystavenom
Financujicim subjektom, na ktory maju byt vyplatené Prostriedky mechanizmu, v pripade ak aspon cast
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspofi Gast neopravnenych vydavkov na Realizéciu Projektu je
financovana prostrednictvom tveru poskytnutého Financujicim subjektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost véetkych informacil poskytovanych

Viykonavatelovi.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny poZadoval od Prijimatela sprévy a informécie

tykajlice sa Projektu aj nad ramec informécii poskytovanych v ramei monitorovacich sprav a Prijimatel je

povinny v lehotach stanovenych Vykonavatelom tieto spravy a informécie poskytnit.

Prijimatel sthlasi s poskytnutim Udajov o Projekte alebo v stvislosti s nim Vykonévatelom dalsim subjektom

podla pravneho poriadku SR a Pravneho ramea (najma, nie vSak vylucne: NIKA, organu zabezpedujicemu

afalebo vykonavajicemu audit, organu zabezpetujicemu ochranu finanénych zaujmov EU, Eurépskej komisii,

Eurdpskemu dvoru auditorov, Europskemu Uradu pre boj proti podvodom (OLAF), Eurdpskej prokurattre

(EPPO).

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny pogas uginnosti Zmluvy alebo po dobu piatich rokov od Ukoncenia vecne realizacie
Projektu, podla toho, ktora skutoénost nastane neskar, informovat verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré
na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie
aviditelnosti uvedenych v tomto &lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavéznej dokumentacie.
Prijimatel s cielom zviditelnit mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podla nariadenia EU 2021/241 ako
zdroj finanénych prostriedkov zabezpeci:

a) v pripade, ak Predmet projekiu je hmotne zachytitelny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmotny vystup

umozfiujlici oznagenie podla tohto ustanovenia), vo vztahu k takému Predmetu Projektu:

i zobrazenie komplexnej informacie vratane emblému EU s napisom ,Financované Europskou Gniou
NextGenerationEU* alebo ,Financovany Eurdpskou Uniou NextGenerationEU®. Ak tak urCi
Vykonavatel v Zaviznej dokumentacii, informacia musi byt doplnena nazvom investicie;

ii.  dodrzanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Eurépskej unie zobrazeny
minimalne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga. Emblém musi zostat' zretelny a samostatny
anemozno ho upravit' pridanim dalich vizualnych prvkov, znagiek alebo textu. Okrem emblému sa
na zvyraznenie podpory EU nesmie pouzit Ziadna ina vizualna identita alebo logo, okrem loga Planu
obnovy, ktoré je moZné umiestnit vedla emblému EU podra Zavaznej dokumentacie;

ii.  umiestnenie takejto informacie najneskér tri mesiace po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu v jeho
bezprostrednej blizkosti na viditelnom mieste;

iv.  ak je Predmetom Projektu nehnutelnost, na ktor(i sa viazu v rémei Projektu Prostriedky mechanizmu
v hodnote mengej ako 20 000 eur, pouZit format miniméine velkosti AS; vo véetkych ostatnych
pripadoch Predmetu Projektu sa pouzije format takého rozsahu, ktory sohfadom na velkost
Predmetu Projektu a vysku poskytovanych Prostriedkov mechanizmu na Predmet Projektu mozno



objektivne povazovat za primerane zretelny a nezamenitelny s inym logom afalebo vizulom a pod.
uZ umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych predmetov (napr. pero, $ntrka
na mobil, USB kIi€) je Prijimatel povinny umiestnit odkaz s napisom ,Financované Eurépskou tniou
NextGenerationEU" alebo ,Financovany Eurépskou Uiniou NextGenerationEU" a emblém Eurépskej
Unie s odkazom na EU, pridom minimaina vetkost znaku EU je 10 mm na vysku; v pripade, Ze velkost
predmetu takito velkost znaku EU neumozniuje, méZe byt pouZita mensia velkost znaku EU;

v. uvedenie emblému EU snapisom ,Financované Eurépskou uniou NextGenerationEU* alebo
»Financovany Eurépskou Uniou NextGenerationEU* v pripade, ak je Predmetom Projektu
dokumentécia, prezentécia, brozira, oficialny dokument  afalebo akykolvek  komunikadny
a informaény material a pod.

b)  neuplatiuje sa.

Vykonavatel je opravneny urdit blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek podla tohto
¢lanku v Zavaznej dokumentécii, vratane Upravy podmienok tykajlcich sa informovanosti, komunikacie
a viditelnosti v pripade, ak Projekt doplita podporu poskytovand v ramei inych programov a nastrojov EU podla
Clanku 9 nariadenia EU 2021/241.

Clanok 7. VLASTNICTVO A PQUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zavézuje, ze od Zacatia realizcie Projektu a2 do skoncenia Doby udrZatelnosti Projektu:

a)  budinehnutelnost, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat podmienky stanovené vo Viyzve alebo
v Zmluve z hiadiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav vztahujlcich sa na pravny vztah Prijimatela
k nehnutefnostiam, v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt redlizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
JNehnutelnosti na Realizaciu Projektu’). To znamena, Ze Prijimats! musi mat k Nehnutelnostiam
na Realizaciu Projekiu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany vo Zavaznej dokumentacii,
ato vratane podmienok vztahujlcich sa na tarchy ainé prava tretich osob viazuce sa k Nehnutelnosti
na Realizéaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutelnostiam na Realizaciu Projektu musi byt
zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na Realizéciu Projektu nerugene a plinohodnotne uZivat
aZ do skongenia Doby udrZatelnosti Projektu. MoZe pritom dojst aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto prévo Prijimatela zakladajli a ktoré sa moZu navzajom menit pri dodrzani véetkych podmienok
stanovenych Vyzvou a Zavaznou dokumentaciou;

b)  Predmet Projektu, jeho Gasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel obstaral alebo
zhodnotil v ramei Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo z ich Gasti (dalej len ,Majetok nadobudnuty
z Prostriedkov mechanizmu®):

i bude pouZivat vylu¢ne pri vykone viastnej dinnosti, v stvislosti s Projektom, na ktory boli Prostriedky
mechanizmu poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrzanie Ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu tretej
osobe na zaklade riadne uzavretej zmiuvy (napr. zmluvy o najme, zmiuvy o prevadzkovani atd.)
a takéto prenechanie do prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrzaniu Ciela Projektu podfa Kladne
postdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel
tykajucich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis, ak st relevantng,

il.  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prisiusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podfa jeho postavenia {napr. zékona
o utovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujl iny postup pri aplikagii vynimiek
podla bodu i. tohto odseku,

iii.  nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
Verejného obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP,

iv.  ak to urci Vykonavatel, Prijimatel oznai jednotlivé hnutené veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty
z Prostriedkov mechanizmu, spdsobom uréenym Vykonavatefom tak, aby nemohii byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia podas Realizacie Projektu a az do skontenia Doby udrZatelnosti
Projekiu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajlicich z informovania, komunikacie
a viditelnosti podla ¢lanku 6 VZP,

V. bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného viastnictva (autorského
prava, prav slvisiacich s autorskym pravom aprav priemyselného viastnictva, vratane prav
z patentu, prav na ochranu designu, prav z ochrannej znamky, prav na ochranu UZitkového vzoru,
prav ku know-how) (dalej vo véeobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva'), na zéklade pisomného zmluvného vztahu, vratane ramcovej zmiuvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného viastnictva, na zaklade
zmluvného vztahu, ktorého Uelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie vytvorenia
diela alebo iného majetku, ktory je predmetom dugevného viastnictva, pre Projekt, Prijimatel
ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluujli véeobecne zavazné
pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat prava viazuce sa
k majetku, ktory je predmetom dusevného viastnictva, v stvislosti s Projektom na zaklade vecne
a miesine neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného suhlasu dodavatela, resp. autora
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prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (stihlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu
Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného préava k majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré by vyZadovali dodatocny alebo osobitny sthlas
dodavatela, resp. autora na uplatiiovanie majetkovych préav k dielu alebo dodatoény alebo
osobitny stihlas majitela prava na vykonavanie iného préva k majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, v ddsledku oho bude Prijimatel’ opréavneny vSetky prava k majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva, neruene a neobmedzene aplikovat, uzivat,
pozivat, $irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dale] vyvijat a chranit
anakladat s nimi na lubovolny Udel (vratane tych spdsobov pouzitia majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, ktoré nad ramec Uéelu zmluvného vztahu s dodavatelom
slvisia s dosiahnutim alebo udrzanim Ciela Projekiu), a to minimaine do uplynutia Doby
udrZatelnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnut Giastoéne alebo
v celosti tretej osobe v stlade s Kladne postdenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, resp.
Zmluvou, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne;

B. v zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vztah podia bodu A. vy$sie, budu zahrnuté
ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a subdodavatelov dodavatela Prijimatela;

C. ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zaklade
zmluvného vztahu, ktorého predmetom je dodavka existujliceho diela alebo iného existujuceho
prava k majetku, ktory je predmetom dugevného viastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym
osobam, Prijimatel ako nadobudatel musi byt oprévneny v rozsahu, v akom to nevylucuju
véeobecne zavazné pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat prava
k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat' Projekt,
dosiahnut Ui¢el Zmluvy, Ciel Projektu a zabezpedit' Udrzatelnost Projektu bez obmedzeni a bez
toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujlce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu préav
k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, alebo z dbvodu iného pouzivania
majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva. Za Uéelom dodrZania podmienok
uvedenych v predchadzajlicej vete je Prijimatel povinny vyuZit v8etky moznosti, ktoré mu
umoziiuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podia bodu A. vy$sie,
pri zohl'adneni standardnych licenénych podmienok vztahujlcich sa na dodavany majetok, ktory
je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu nemdze byt bez predchadzajliceho pisomného suhlasu

Viykonavatela od Zadatia realizacie Projektu az do skonéenia Doby udrZateMmosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo Ciastocne,
svynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) bod i. tohto &lanku VZP, zVyzvy alebo Zavaznej
dokumentécie,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zélozného préva), svynimkou zalozného prava
zriadeného v prospech Financujliceho subjektu, alebo ak ide o také prévo tretej osoby, ktoré objektivne
nemdze mat vplyv na dosiahnutie Udelu Zmluvy a dosiahnutie afalebo udrzanie Ciela Projekiu podla
Zmluvy.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu vykonat az

po udeleni prechadzajticeho pisomného sthlasu Vykonavatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahujl vynimky

uvedené v ods. 1 a 2 tohto &lanku VZP, alebo vo vztahu k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, ze
sa na ne nevztahujl ods. 1 a 2 tohto ¢lanku VZP. O sthlas podla tohto ods. 3 Ziada Prijimatel’ Vykonavatela,
pricom sucastou Ziadosti je dosledne vecné odévodnenie spinenia podmienok na udelenie suhlasu, inak je

Viykonavatel opravneny Ziadost o sthlas zamietnut.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v ods. 1 aZ 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zaroven berie na vedomie, Ze

scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu

zainych ako trhovych podmienok méze zakladat' tatnu pomoc/pomoc de minimis v zmysle ¢l. 107 anasl.

Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku Soho bude

Prijimatel povinny vratit alebo vymoéct vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci/pomoci de minimis spolu

s Urokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a prévnych aktov

EU. Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast dotknutd jeho konanim alebo

opomenutim konania Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 14 VZP.

Ak ma byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe, musi

tak Prijimatel spravit' za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa prediSlo moZnej &tatnej pomoci, resp.

minimélnej pomoci na dal$ej trovni. Osoba, ktora bude takyto majetok spravovat alebo prevadzkovat, musi byt
vybrata prostrednictvom sttazného, transparentného, nediskriminaéného a nepodmieneného postupu, v stlade

S0 véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi tykajlicimi sa Verejného obstaravania.

Prijimatel sa zavazuje poskytn(t Vykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU véetku dokumentaciu

vytvorent pri alebo v sivislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zaroven udeluje Vykonévatelovi a prislugnym

organom SR a EU pravo na pouzitie Udajov z tejto dokumentécie na Udely vyplyvajuce z Pravneho ramca
alalebo slvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.
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Prijimatel’ suhlasi, aby si Viykonavatel af ind Opréavnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zéznamy tykajuce sa ktorejkolvek Gasti Projektu alebo dasovej fazy jeho
realizécie, ktoré mbzu byt prostrednictvom webového sidla Vykonavatela a/alebo NIKA spristupnené verejnost.
Prijimatel sa zavazuje zabezpecit, aby véetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podielali na Realizcii
Projektu, boli vysporiadané tak, aby tieto osoby nemohli uplatiiovat vosi Vykonavatelovi Ziadne naroky im
vyplyvajlice z osobnostnych prav, autorskych prav alebo inych prav dudevného, resp. priemyselného viastnictva,
Prijimatel sa zav8zuje uhradit Vykonévatelovi pripadnt skodu vzniknutd Viykonavatelovi v dosledku porugenia
tejto povinnosti.

Porugenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 a 2 tohto ¢lanku VZP alebo vykonanie pravneho tkonu
v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Vykonéavatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP sa povaZuje za podstatné porugenie Zmluvy podla &l. 11 VZP,

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmiuvy na iny subjekt len vynimoéne, s predchadzajicim
pisomnym suhlasom Vykonavatela podla ¢lanku 10 VZP a po spineni podmienok stanovenych v Zmiuve,
Zmena Prijimatela mdZe byt schvalena iba v pripade, ak:

a) v]ej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych
v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel bude spifiat vsatky podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na postdenie spinenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatela,
a

¢) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel Projekiu a na predmet a tdel Zmluvy, pricom
Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym praviym tkonom,
ktorého (Castnikom bude Vykonavatel, vstipi do Zmluvy namiesto Prijimatela, ate g v pripade,
ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela,

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 1, ide o podstatné porugenie Zmluvy podla &lanku 11 VZP,
Prijfimatel spolu s odévodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav apovinnosti zo Zmluvy predioZi
Viykonavatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie stihlasu podla ods. 1 tohto ¢lanku
VZP. Vykonavatel je opravneny vyZiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie
dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu spinenia podmienok pre udelenie sthlasu
aPrijimatel je povinny poskytnit Vykonavatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia
vprimeranej lehote aspdsobom uréenym Vykonavatelom. Ak Prijimatel neposkytne Vykonavatelovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchadzajlicej vety v stanovenej lehote, Vykonavate!
je opravneny sthlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit,

V pripade, ak Vykonavatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmiuvy vodi Vykonavatelovi

nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na § 531 a nasl. Obgianskeho

z&konnika, bez ohl'adu na akékolvek zavazky Prijimatela vodi tretim osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol

v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.

Zmena viastnickej $truktary Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod abchodného podielu v obchodne;

spolocnosti, ktora je Prijimatelom) je pripustna iba v pripade, ak tato zmena nema vplyv na pinenie podmienok

poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych vo Vyzve a zarovef tato zmena nebude mat Ziaden vplyv
na dosiahnutie alebo udrZanie Ciela Projektu. Prijimatel je povinny oznamit Vykonavatelovi zmenu
vo vlastnickej Struktire Prijimatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet.

Vykonavatel je oprévneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z viastného podnetu vyZiadat od Prijimatela

akukolvek dokumentéciu alebo poZiadat o poskytnutie doplfivjlicich informacii a vysvetleni potrebnych

k preskimaniu skutocnosti, &i zmena viastnickej StruktUry Prijimatela je pripustna a Prijimatel je povinny

pozadovant dokumentaciu, informécie alebo vysveflenia v primeranej lehote asposobom urCenym

Vykonavatelom poskytnit. Neposkytnutie dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla

predchadzajlicej vety v stanovenej lehote predstavuje porusenie Zmiuvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny

uplatnit voci Prijimatelovi zmluvnu pokutu podra clanku 12 VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Vykonavatela o skuto¢nosti, Ze doslo alebo déjde k prechodu prav

apovinnosti zo Zmluvy, a to Bezodkladne, ako sa dozvie o vzniku tejto skutodnosti alebo mozZnosti jej vzniku.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu sa vylucuje, bez

ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajlicej Viykonavatelovi zo Zmiuvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako

obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy

alebo inych zmilv uzavretych medzi Vykonavatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy (najméd zmluvy

o zriadeni z&lozného préva) z Vykonavatela na iny organ, tento organ automaticky vstupuje do véetkych prav

a povinnosti Viykonavatela zo Zmluvy v rozsahu uréenom prislugnymi pravnymi predpismi SR.
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Clanck 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sllade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Zévaznou

dokumentaciou a ukoncit ho Riadne a Vas.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizéciu Projektu, ak jeho realizécii bréani OVZ, a to po dobu trvania QVZ.

Pozastavenie Realiz4cie Projektu sa mdze tykat celého Projektu alebo jeho dasti. Cas trvania OVZ sa

nezapotitava do Obdobia realizacie Projektu, pricom véak Realizacia PrOJektu musi byt ukonéena najneskor

do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov. Vykonavatel na zéklade oznémenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi pravu ¢asového harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Opis Projektu, pricom v tomto
pripade nie je Prijimatel povinny poZiadat Viykonavatela osobitne o zmenu podta ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:

a) sa Vykonavatel dostane do omeskania s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto
Zmluvy alebo na jej zaklade, sam alebo ho realizuje iny, na to opravneny subjekt o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Vykonavatela; v pripade, ak tato Zmluva, Pravny ramec alebo
Zavazna dokumentacia nestanovuju lehotu na vykenanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny
pozastavit Realizaciu Projektu po mamom uplynuti 30 kalendamych dni, odkedy mal Vykonavatel
povinnost zadat' konat. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Vykonavatela zavinené Prijimatefom.
V pripade, e Viykonavatel vykona predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani
tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokradovat v Realizécii Projektu. Obdobie realizécie
Projektu sa prediZi o das omeskania Viykonavatela, pricom vsak Realizacia Projektu musi byt ukongena
najneskor do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov; alebo

b)  Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podla odseku 5 tohto &lanku VZP.
Vo vztahu k predizeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podla odseku 11 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala

skutotnost podla ods. 3 tohto Elanku VZP, pisomne oznami Vykonavatelovi pozastavenie Realizacie Projektu

spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podla ods. 2 alalebo skutotnosti podla ods.
3tohto &lanku VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutodnosti, kioré viedli k vzniku OVZ alebo
skutodnosti podla ods. 3 a datum jej vzniku, k omu priloZi prisiusnt dokumentéciu. Dorudenim tohto oznamenia

Vykonavatelovi nastavajli Uginky pozastavenia Realizacie Projektu, ak boli spinené podmienky podia ods.

2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, to vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podia ods. 2 tohto Slanku VZP, Prijimatel Vykonavatelovi jednoznacne
preukaze skor§i vznik OVZ a\Vykonavatel tento skorsi vznik pisomne akceptuje. V oznameni
o pozastaveni Realizacie Projektu z dévodov podla ods. 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka celého Projektu alebo iba niektorej ¢asti Projektu; v pripade, ze sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka len niektorej Casti Projektu, Prijimatel voznameni uvedie
vymedzenie Casti Projektu, ktorej sa pozastavenie tyka. Ak v oznameni o pozastaveni Realizécie Projektu
nie st Specifikované Ziadne konkrétne Casti Projektu, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celej Realizécie
Projektu, na zaklade Goho z hladiska opravnenosti vydavkov nastévaju Géinky uvedené v ods. 9 prvé veta
tohto ¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie Projektu podia ods. 3 pism. a) tohto lanku VZP, ak dodlo k uplynutiu
lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré sti stanoveng v Zavéznej dokumentacii, a Prijimatel’ si v oznameni
uplatnil ako dei pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy def po uplynuti lehoty na preplatenie podanej ZoP;

c¢) vpripade pozastavenia Realizacie Projektu podia ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku VZP v pripadoch
neslvisiacich so ZoP alebo podla pism. b) tohto odseku doglo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou,
Pravnym ramcom alebo Zavéaznou dokumentaciou na vykonanie zodpovedajlceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto
lehot.

V pripade, Ze na zaklade predioZenych dokumentov Vykonavatel vyhodnoti, Ze nejde o OVZ, Vykonavatel

pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku oho

k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

Viykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

a) v pripade nepodstatného porugenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstrénenia tohto porusenia
70 strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porugenia Zmluvy Prijimatelom, ak Vykonavatel neodstupil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

¢) vpripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby
zaniku tejto OVZ; uvedené sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa
na Projekt alebo jeho Gast vykonanl vramci Realizécie Projektu pred tym, ako doSlo k dcinkom
pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku doslo az v Gase po vzniku Uginkov pozastavenia Realizacie Projektu podia ods. 4 tohto
Clanku VZP,

d) aZdo doby, kym vznikne Riadne zabezpedenie pohladéavok vodi Viykonavatelovi stvisiacich s Realizaciou
Projektu, ak takéto zabezpedenie Vykonavatel pozaduje,

e) vpripade zaGatia trestného stihania za skutok slvisiaci s Realizaciou Projektu alebo
s posudzovanim Ziadosti o prostriedky mechanizmu ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy alebo v pripade
vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi, osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam
v priamej stivislosti s Projektom,
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f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti v sivislosti s Projektom,

g) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v sivislosti s Vizvou, v ramci ktorej
Prijimatel podal Ziadost o prostriedky mechanizmu, bez ohfadu na porudenie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

h) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahujii zavery, ktoré oddvodiiujii doSasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohladu na preukézanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

i) vpripade, ak doslo k zadatiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelnej s vnitornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢l. 108 Zmiuvy o fungovani EU, najméa konania tykajuceho
sa neoznamene;j alebo protipravnej pomoci podla &lankov 12 az 16 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589,
ktorym sa ustanovuiji podrobné pravidia na uplatfiovanie ¢l. 108 Zmiuvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo
v pripade, sk Eurépska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala lenskému $tatu pozastavit
akukolvek protiprévnu pomoc, kym Europska komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti pomoci
so spoloénym frhom,

I) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade stdneho, exekucného alebo spravneho konania vodi Prijimatefovi, ktoré maiji alebo mézu mat
vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciela Projekiu,

I) v pripade porugeni protikorupénych ustanoveni uvedenych v &l. 18 VZP.

Vykonavatel méZe pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vsetkych procesov s tym

stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote

poskytnutej Vykonavatelom, Vykonavatel je opravneny odstapit od Zmluvy pre podstatné porusenie Zmiuvy
alebo vykonat financnu opravu Gasti Prostriedkov mechanizmu.

Vykonavatel pisomne oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, ak budd

spinené podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju

Ucinky pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol konkrétnu Gast

Projektu, ktorej sa tyka pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, désledky pozastavenia

poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa tykaju len v oznameni uvedenych &innosti a nimi generovanych

vydavkov. Vykonavatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poziada, poskytnit mu véetku nevyhnutnt stginnost

v stlade so Zmluvou na to, aby Prijimatel mohol pokracovat v Riadnej Realizacii Projektu.

Vydavky realizovang Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nebudu pokladat

za Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré st podfa Prilohy ¢. 2 Opis

Projektu zahrnuté pod Gastou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenie

Prijimatela podia odseku 8, alebo ak tak urcil Viykonavatel.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy, ktoré si prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
zo strany Vykonavatel'a, afalebo

b)  doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto &lanku VZP prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela, afalebo

¢) odstréni Nezrovnalost v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

je povinny to Bezodkladne pisomne oznamit a preukazat Viykanavatelovi. V pripade, ak obnoveniu poskytovania

Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny Ukon alebo akakolvek povinnost

Vykonavatela vyplyvajlca pre neho z Pravneho ramea tykajliceho sa Nezrovnalosti a zaroveri podia overenia

Vykonévatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych porugeni Zmluvy zodpovedajli skutoénosti, obnovi

Viykonéavatel poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijfimatelovi.

Vpripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky

nepredlZuje o dobu, potas ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu a Prijimatelovi

nevznika z tohto dévodu Ziadne pravo. Vykonévatel je opravneny odligne od predchadzajlice] vety urdit, Ze

Obdobie realizacie Projektu sa predizuje o dobu, podas ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov

mechanizmu, pricom Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut obdobie stanovené vo Vjzve.

V pripade, ak dojde k zéaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podia ods. 5 tohto

dlanku VZP aobnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani ina skutoénost, sa Vykonavatel

zavézuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je

Vykonavatel oprévneny skontrolovat, &i trva tato prekazka. Na ten Ucel je Prijimatel povinny na poZiadanie

Vykonavatela preukazat dodrZiavanie véetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho zo Zmluvy, Pravneho

ramca, Zavéiznej dokumentacie, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov tykajlcich sa plnenia podia tejto Zmiuvy,

najma zmluvnych a inych vztahov s dodavatelom/prevadzkovatelom.

Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto Gcinky spojené (§ 374 ods.

3 Obchodneho zakonnika) v zmysle tohto dlanku VZP. Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel

povinny jednoznacne preukazat a oznamit' Viykonavatelovi.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY



Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Viykonavatelovi vsetky zmeny alebo skutoSnosti, ktoré maju alebo

méZu mat negativny vplyv na pinenie Zmluvy a/alebo dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu v zmysle tejto

Zmluvy av stlade s definovanim Ciel'a Projektu v Prilohe ¢. 2 Opis Projektu, alebo sa akymkolvek sposobom

tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy alebo nedosiahnutia/neudrzania Ciel'a

Projektu.

Viykonavatel je opravneny poZadovat' od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, dokumentacie alebo

iného druhu stéinnosti, ktoré odbvodnene povazuje za potrebné pre preskumanie akejkolvek skutoCnosti

suvisiacej s Projektom, ak ma alebo mdze mat’ vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu Projektu alebo sivisi

s dosiahnutim a/alebo udrzanim Ciela Projektu.

V spojeni s ¢lankom 7 odsek 7.2. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli

na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy, ato sohfadom nahospodarnost a efektivnost zmenoveho

procesu, avsak aj s ohladom na skutotnost, ze Zmluva je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona o slobode informécii, priom zmena Zmluvy zahffa aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy:

a) Formalna zmena spogivajlca v Udajoch tykajucich sa zmluvnych stran alebo identifikécie Projektu
(obchodné meno/nazov, sidlo/bydlisko, Statutarny organ, zmena v kontaktnych Udajoch, zmena Cisla Gétu
uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu, alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve iba
deklaratorny Ucinok) alebo zmena v subjekte Viykonavatela, ku ktorej dbjde na zaklade véeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyZaduje zmenu Zmluvy. To
znamena, Ze takuto zmenu oznami jedna zmluvna strana druhej zmluvnej strane v stlade s ¢lankom
5Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a premietne sa do Zmluvy v najblizSom pisomnom
dodatku k Zmluve najneskér pred Uhradou zaveregnej ZoP v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie. Stéastou
oznamenia st dokumenty (zahfia i dokumenty v elektronickej forme), z ktorych zmena vyplyva, najma
vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny
predpis a pod. V pripade, Ze sa v suvislosti s Projektom poskytuje uver Financujucim subjektom, zmena
¢isla uctu uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu je formalnou zmenou, ktora si vyZaduje pisomny
sthlas Financujuceho subjektu, a Vykonavatel je opravneny poZadovat od Prijimatela ako stéast
oznamenia podla tohto pismena aj pisomny sthlas Financujlceho subjektu.

b) Zmena Zmluvy z dovodu jej aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim Pravneho rémca, Systému
implementacie alebo Zavéznej dokumentacie sa mdze vykonat vo forme pisomného aoéislovaného
dodatku k Zmluve. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravneho ramca dostane niektoré ustanovenie
Zmluvy dorozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa na prihliadat
a postupuje sa podla clanku 7 odsek 7.7. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

¢) Zmena Zmluvy z dovodu menej vyznamnej zmeny Projektu - Prijimatel Bezodkladne oznémi

Viykonavatelovi, Ze nastala menej vyznamna zmena Projektu, v stlade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. V pripade menej vyznamnej zmeny Projektu Prijimatel iba oznamuje jej vznik,
pri¢om nie je povinny poZiadat Vykonavatela o schvalenie menej vyznamnej zmeny Projektu. V pripade,
ak zmena, ktorl Prijimatel oznamil Viykonavatelovi podla tohto pismena c), nie je podla odévodneného
stanoviska Viykonavatela menej vyznamnou zmenou, alebo ju Viykonévatel' neméze akceptovat z inych
riadne odbvodnenych dévodov, Vykonavatel je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak foto
svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. V pripade, ak Vykonavatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa méa postupovat' inak, je Vykonavatel opravneny zmenu
posUdit ako iny druh zmeny, resp. ako porusene podmienok Zmluvy, a dalej postupovat podla prisiusného
glanku Zmluvy a Zavaznej dokumentacie. V ostatnych pripadoch Vykonavatel informuje Prijimatela, Ze
menej vyznamnu zmenu Projektu akceptoval.
Akceptovana zmena Zmluvy sa podla tohto pismena c) vykona v najbliz8om pisomnom dodatku k Zmluve
najneskér pred hradou zavereénej ZoP v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie a mdze obsahovat viacero
skér schvalenych vyznamnych, resp. inych zmien Projektu, ak nie je Vykonavatelom v Zavaznej
dokumentécii urcené inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj taka zmena Projektu, ktora nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na takuto menej vyznamnl zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajlce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena c), priGom v pripade akceptécie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy sa povaZzujl najma:

(i) neuplatfiuje sa,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, resp. Kladne
postdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktora nemé vplyv na dosiahnutie Ciel'a Projektu, ani
na dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprév, zmena $tidii a podobne),

(iii) odchylky v rozpodte Projektu uvedenom v Prilohe &. 2 Opis Projektu tykajlicej sa Opravnenych
vydavkov vylucne v pripade, ak ide o znizenie vysky opravnenych vydavkov a takéto znizenie nemé
vplyv na dosiahnutie Ciela Projektu,

(iv) presun Opravnenych vydavkov vramci rozpoétovych poloZiek v rozpotte Projektu uvedenom
v Prilohe €. 2 Opis Projektu a takyto presun nema vplyv na vysku Celkovych oprévnenych vydavkov
a na dosiahnutie Ciela Projektu,

(v) skratenie Doby realizacie Projektu v porovnani s planovanou dizkou uvedenou v Prilohe ¢. 2 Opis
Projektu,

(vi) zmena spdsobu spolufinancovania Projekiu,
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(vii) zmena kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe &. 2 Opis Projektu, o menej
ako 5 % oproti planovanej cielovej hodnote,

(viii) iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadaju pod niektort z definovanych kategorii zmien
alalebo st ako menej vyznamné zmeny oznacené Vykonavatelom v Zavaznej dokumentacii.

d) Zmena Zmluvy z dovodu vyznamnej zmeny Projektu — vyznamn( zmenu je mozZné vykonat len
na zaklade schvalenia zo strany Vykonavatela, priom po jej schvaleni sa vykona vo forme pisomného
a vzostupne odislovaného dodatku k Zmluve, s vynimkou pripadu, kedy vyznamna zmena Projektu nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Zmenu Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu je mozné
zrealizovat’ na z&klade Ziadosti Prijimatela o zmenu Zmluvy, ktorl podéva Prijimatel’ Vykonavatelovi
vo forme, ktorU pre tento Ucel urcil Vykonavatel v jeho Zavaznej dokumentacii. Viyznamnou zmenou sa
rozumie aj taka zmena Projekiu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na takdto vyznamnu
zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlice sa schvalenia takejto zmeny podfa tohto pismena d),
pricom pri schvéleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

V pripade vyznamnej zmeny Projektu podla odseku 3 pismena d) tohto &lanku VZP, je Prijimatel’ povinny

poziadat' o zmenu Zmluvy:

- pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaze,
alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny
odvratit, v lehote uréenej Vykonavatelom v Zavaznej dokumentécii, alebo

- po vykonani takejto zmeny v lehote uréenej Vykonavatelom v Zavaznej dokumentacii.

Viykonavatel v Zavéznej dokumentacii uréi, pri ktorych vyznamnych zmenach Projektu je Prijimatel povinny

poziadat’ o schvalenie vopred a pri ktorych je postadujice dodatoéné schvalenie v stlade stymto élankom

Zmluvy. Vyznamna zmena Projektu podla tohto odseku je zmena:

a) miesta Realizacie Projektu,

b)  miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

¢) kvantifikovanej cielovej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe ¢. 2 Opis Projektu, o viac ako 5 %
oproti planovanej cielovej hodnote,

d) charakteru Projektu a/alebo podmienok Realizacie Projektu, vratane zmeny, kiorou sa navrhuje
rozireniefzUZenie rozsahu Projektu v désledku Uspor v ramci pévodne schvaleného rozpoCtu Projektu
pri zachovani podmienky neprekroenia maximalnej vysky schvalenych Prostriedkov mechanizmu,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu,

f)  priamo sa tykajlca podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu a kritérii hodnotenia Ziadosti, ktoré
vyplyvajl z Vyzvy, a spdsobu ich spinenia Prijimatelom,

g) neuplatriuje sa,

h)  spotivajuca v doplneni novej skupiny vydavkov, ktora je opravnenav zmysle Vyzvy,

) Prijimatela podla ¢lanku 8 VZP, ktoré musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,

j)  vrozpodte Projekiu uvedenom v Prilohe &. 2 Opis projektu tykajlica sa Opravnenych vydavkov, ak nejde
0 menej vyznamnu zmenu Projektu podla ods. 3, pism. ¢) bod (i) tohto &lanku VZP alebo o zmenu podfa
ods. 9 tohto &lanku VZP,

k)  spodivajlcav predizeni Doby realizicie Projektu v porovnani s planovanou dizkou uvedenou v Prilohe &. 2
Opis Projektu,

[} akychkolvek skutotnosti rozhodujicich pre urenie vysky aintenzity Statnej pomoci podlia Vyzvy
a opravnenosti jej poskytnutia,

m) ktora je ako vyznamna zmena oznacena v Zavaznej dokumentagii,

Ziadost o zmenu tykajica sa vyznamnej zmeny Projektu podla odseku 4 tohto &lanku VZP musi byt riadne

odévodnena a musi obsahovat informacie/ldaje, ktoré stanovuje Zmluva alebo Zavéazna dokumentacia, inak je

Vykonavatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvélit. Vykonavatel nie je povinny navrhovanej

Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, ale zérover nie je opravneny Ziadost o zmenu Zmiuvy bez udania dévodu

odopriet.

V pripade, ak neddjde k schvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je oprévneny realizovat' predmetnd zmenu

v ramci Realizacie Projekiu; ak by k realizacii zmeny doslo, vydavky stvisiace s takouto zmenou mézu byt

povazovane za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat' z Prostriedkov mechanizmu. O vysledku

postdenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Viykonavatel Prijimatela pisomne v lehote uréenej v Zavéznej
dokumentacii. V pripade schvélenia vyznamnej zmeny Vykonavatel' zabezpeéi vypracovanie navrhu dodatku

k Zmluve, ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu schvalenej vyznamnej zmeny (ak ma schvalenie vyznamnej

zmeny vplyv na znenie Zmluvy).

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, ze financovanie Projekiu

nebude v sulade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci/pomoci de minimis/schémy pomoci.

V pripade, ak nastane zmena Projektu, v dosledku ktorej nebude projekt v sulade s Vyzvou, vratane pravidiel

tykajucich sa statnej pomoci/fpomoci de minimis/schémy pomoci, ide o podstatné porusenie Zmiuvy

a Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy.

Pravne u¢inky vo vztahu k oprévnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastand:;

a)  pri menej vyznamnej zmene, ktorll Vykonavatel akceptuje podia odseku 3 pismeno ¢) tohto &lanku VZP,
v kalendamy def, kedy zmena skutoéne vznikla,

b)  pri menejvyznamnej zmene, ktord Vykonavatel neakeeptuje podla odseku 3 pismeno ¢) tohto ¢lanku VZP,
su vydavky suvisiace stakouto zmenou neopravhenymi vydavkami, ibaze ddjde kjej neskorSiemu
schvaleniu Vykonavatelom sposobom pre vyznamn( zmenu podla odseku 3 pism. d) tohto ¢lanku VZP,
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c) privyznamnej zmene v kalendamy defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Vykonavatelovi,
ak bola zmena schvalena, alebo v kalendamy deft vyplyvajlci zo schvalenia Ziadosti o zmenu.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto élanku 10 VZP uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,

schvalena zmena Zmluvy sa premietne do pisomného, vzostupne éislovaného dodatku k Zmluve, ktorého navrh

pripravi Viykonavatel a zadle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

(napriklad v pripade zmien potrebnych z dévodu mimoriadnej situécie, nudzového stavu alebo vynimoéného

stavu), sa vykonaju na zéklade pisomného a ogislovaného dodatku k Zmluve. Osobitnou zmenou Zmluvy, ktord

iniciuje Vykonavatel, je zmena Zmluvy podla vysledkov prislugnej finanénej kontroly vyjadrend v Ciastkove

sprave alebo sprave z finanénej kontroly vykonanej Vykonavatelom, ktora predstavuje zmenu v rozpotte

Projektu uvedeného v Prilohe ¢ 2 Opis projekiu a/alebo ich bliz&iu Specifikaciu. Takato zmena Zmluvy sa

zapracuje do Zmluvy vo forme pisomného dodatku najneskeér pred zavere¢nou ZoP.

Maximélna vyska Prostriedkov mechanizmu uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu nesmie byt zmenou Projektu prekroena.

Zmiuvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze véetky zmeny v Zavaznej dokumentacii, z ktorych pre Prijimatela

vyplyvaj zmeny vo vykone prév a povinnosti v stlade s touto Zmluvou, st pre Prijimatela zavazné, a to diiom

ich uginnasti, za predpokladu ich zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve bez predchadzajuceho schvalenia zmeny,

ktora mé byt obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy zo strany Viykonavatela, nema Prijimatel pravny narok.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu moZno ukondit riadne alebo mimoriadne. Riadne ukoncenie Zmluvy
nastane spinenim zévazkov zmluvnych strén a su¢asne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvoren,
v sllade s €l. 7 odsek 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
Zmluvu mozno ukongit' mimoriadne, a to:
a) dohodou zmluvnych stran,
b)  vypovedou zo strany Prijimatela,
c)  odstupenim od Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tto Zmluvu je mozné ukonéit dohodou zmluvnych stran, ak maji zmluvné strany
vzéjomne vysporiadané vSetky zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo vzniknuté na zéklade Zmluvy alebo ak
nedoslo ani k diastoénému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.
Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projek! tak, ako sa k Realizécii
Projektu zaviazal v Zmluve, afalebo nie je schopny dosiahnut a/alebo udrzat Ciel Projektu po¢as Doby
udrzatelnosti Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost vratit uz vyplatené
Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podla ¢lanku 14 VZP za podmienok stanovenych Vykonavatelom
v Ziadosti o vrétenie Prostriedkov mechanizmu. Po podani vypovede moze Prijimatel tto vypoved vziat spat
iba s pisomnym stihlasom Viykonavatela. Viypovedna doba je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved dorucena
Viykonavatelovi. PoSas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonaju Ukony smerujlce k vysporiadaniu
vzajomnych prév a povinnosti, najmé Vykonavatel vykona Ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy a Prijimatel je povinny poskytnut' vsetku potrebnii
stiéinnost. Zmluva zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajt ani v dosledku
zaniku Zmluvy pri odstupeni od Zmluvy v zmysle tohto ¢lanku VZP.
Od Zmluvy mdze Prijimatel alebo Vykonavatel odstupit v pripadoch podstatného porusenia Zmiuvy druhou
zmluvnou stranou, nepodstatného porugenia Zmluvy druhou zmiuvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva alebo pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie
od Zmluvy platia véeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§ 344 anasl.
Obchodného z&konnika), ak nie je v Zmluve uvedené inak.
Prijimatel je v omeskani, ak nespini Riadne a V&as povinnost, resp. povinnosti stanovené v tejto Zmluve,
v Pravnom ramci afalebo v Zavaznej dokumentacii, ktoru, resp. ktoré sa zaviazal pinit podla Zmluvy. Omeskanie
Prijimatela s plnenim povinnosti podlia prvej vety, ktoré sa zaviazal plnit' podlfa Zmluvy, znamena porusenie
zmluvnej povinnosti.
Porusenie Zmluvy je podstainé, ak zmluvna sfrana porusujuca Zmluvu vedela v Case uzavretia Zmluvy alebo
v tomto Sase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Udel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti
pri takom porugeni Zmluvy alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva. Za podstatné porusenie Zmluvy
o strany Prijimatela sa povaZuje najma:
a)  porusenie povinnosti vyplyvajucich z &lanku 2 VZP a ¢lanku 10 ods. 4, 5,6 a 7 VZP;
b)  vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Ggelu Zmiuvy
alalebo Ciel'a Projektu a sti¢asne nepdjde o OVZ;
¢)  nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré st uvedené
vo Vyzve; za podstainé porusenie Zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hladiska spinena, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Kladne postidensj Ziadosti o prostriedky mechanizmu;
d)  porusenie oznamovace] povinnosti Prijimatelom, ak udalost alebo skutoGnost, ktorti Prijimatel neoznamil,
je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povaZovand za podstatné porusenie Zmluvy alebo ak nie je
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povazovana za podstatné porugenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu Projektu
alalebo udrZanie Ciel'a Projektu a/alebo U¢el Zmluvy, Ze ju (ich) nemozZno napravit’

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Vykonavatelovi v stvislosti so Zmluvou podas
Ucinnosti Zmluvy ako aj v éase od podania Ziadosti o prostriedky mechanizmu Viykonavatelovi, ktorjych
spoloénym zékladom je skutocnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito
informaciami Prijimatel vykonal Gkon v stvislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou pri poskytnuti
pravdivych udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informagii
Viykonavatel vykonal Ukon v stvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal;

neukoncenie Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projekiu;

poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej alalebo Sasovej stranky Realizacie Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizécie, a/alebo Ciel Projektu alebo na dosiahnutie
udelu Zmluvy; ide najméa o zastavenie alebo prerusenie Realizacie Projektu z dévodu na strane Prijimatela,
ak ho nie je moZné podradit pod dévody uvedené v élanku 9 VZP, porusenie povinnosti pri poufiti
Prostriedkov mechanizmu, nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projektu,
ktoré boli uvedené v Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného &inu v sivislosti s Projektom, ato
napriklad v stvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost' smerujlica k ovplyviiovaniu procesu
overenia spinenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov, pripadne
ak taketo ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy, ako aj spachanie trestnych inov uvedenych v § 13 ods. 4 zakona o mechanizme alebo
pravoplatné odstidenie na tresty za takéto trestné ¢iny;

ak sa préavoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného &inu Prijimatelom a/alebo Statutarnym
organom alebo ¢lenom Statutarneho organu alebo prokuristom Prijimatel'a alebo osobou Prijimatelom
splnomocnenou na jeho zastupovanie, a to; trestny &in subvenéného podvodu, trestny Gin poskodzovania
finanénych zaujmov Eurdpskej Unie, trestny &in machinécii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe,
trestny Cin prijimania uplatku, trestny ¢in podplacania, trestny &in nepriamej korupcie, trestny ¢in prijatia a
poskytnutia nendleZitej vyhody, trestny ¢in legalizacie vynosu z trestnej innosti, trestny ¢in zaloZenia,
zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny a niektory z trestnych Cinov dariovych v zmysle zékona
¢. 300/2005 Z. z. Trestného zakona v zneni neskorsich predpisov;

ak je na Prijimatela ako pravnickt osobu prévoplatnym rozsudkom uloZeny niektory z nasledujicich
trestov: frest zruSenia pravnickej osoby, trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu
prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurépskej Unie, trest zakazu acasti vo verejnom
obstaravani alebo trest zakazu ¢innosti, ktoré sa tyka Realizacie Projektu a/alebo udrZania Ciel'a Projektu,
podla zakona o trestnej zodpovednosti PO;

porusenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy, ktoré je konstatované v rozhodnuti Eurdpskej komisie
vydanom v nadvéznosti na &. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ doglo k pozastaveniu
poskytovania Prostriedkov mechanizmu zo strany Viykonavatela;

take konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych ostb, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel’ zodpoveda, v stvislosti so Zmluvou alebo s Realizéciou Projektu alebo s udrzanim
Ciela Projektu po¢as Doby udrZatelnosti Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovnalost a Vykonavatel
stanovi, Ze sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konaniatkonkurzu pre
nedostatok majetku, povolenie restrukturalizacie, vstup Prijimatela do likvidacie;

opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v stanovenej lehote;

neposkytnutie sucinnosti zo strany Prijimatela (najmé pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
0s6b);

neuplatiuje sa;

poruenie zakazu konfliktu zaujmov podla § 24 zakona o mechanizme alebo injch relevantnych pravnych
predpisov SR (napr. zékon o VO);

porusenie ktorejkolvek povinnosti Prijimatela vyplyvajlcej z &lanku 6 Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu;

ak sa préavoplatnym rozhodnutim preukaze, Ze zo strany Prijimatel'a doslo k niektorej forme nedovoleného
obmedzovania sutaze podla zakona o ochrane hospodérskej sitaze;

kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznacené ako podstatné porugenie povinnosti
alebo podstatné porusenie Zmiuvy.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny suhlas Vykonavatela v pripade, ak takyto suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo
k vykonaniu takého konu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porugenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a préavnych aktoch EU okrem
pripadov, ktoré sa podia Zmluvy povazuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatneho porusenia Zmiuvy je druhd zmluvna strana oprévnena od Zmiuvy odstupit bez
zbytocneho odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel berie ha vedomie, Ze s ohladom na
pravne postavenie a povinnosti Vykonavatela, moze vykonaniu odstipenia od Zmluvy predchadzat vykonanie
kontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto
Prijimatel sthlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstlpeni od Zmiuvy pojem
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,bez zbytoéného odkladu® zahffia dobu, po kiorl st v priamej nadvaznosti vykonavané ukony Vykonavatelom
podla predchadzajucej vety.

V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstipit, ak zmiuvna strana, ktora je
v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta druhou
zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmiuvy je druha zmluvna strana opravnena poskytn(t
dodatoénd lehotu zmiuvnej strane na spinenie porudenej povinnost, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).
Aj napriek tomu, Ze Viykonévatel pre podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela od Zmluvy neodstupi, je
Vykonavatel opravneny postupovat podla clanku 14 ods. 1 pism. ¢) VZP a Prijimatel je povinny poskytnuté
Prostriedky mechanizmu vratit podla élanku 14 VZP.

Ak Viykonavatel odstupi od Zmiuvy z dévodu porusenia povinnosti podla Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel
sa zavazuje vratit Vykonavatelovi vaetky dovtedy poskytnuté Prostriedky mechanizmu podla &lanku 14 VZP.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj viedy, ak sa v jednotlivom &lanku alalebo ustanoveni Zmluvy
oznadujicom porusenie Zmiuvy vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit Prosriedky mechanizmu
alebo ich dast.

Ak Viykonavatel odstipi od Zmluvy z dévodu objektivne] alebo subjektivnej nemoznosti pinenia zavazkov
20 Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavézuje vratit Vykonavatelovi celé dovtedy poskytnuté
Prostriedky mechanizmu podla &lanku 14 VZP.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit len
viedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok alebo v pripade poruchy Predmetu Projektu uplynulo aspon 6
mesiacov od poruchy Predmetu Projektu. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a zmiuvné strany st opravnené postupovat
podta prislugnych ustanoveni Obchodného zékonnika a podporne Obéianskeho zakonnika.

Odsttipenie od Zmluvy je Gcinné diiom dorudenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy podla ¢lanku
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

V pripade odstiipenia od Zmluvy zostévaju zachované tie prava a povinnosti Viykonavatela a Prijimatela, ktoré
podla svojej povahy maji platit aj po skonéeni Zmiuvy, a to najmé pravo pozadovat vratenie poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu alebo ich Gasti, pravo na nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmiuvy a povinnost
Prijimatela vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast podia Zmluvy a vysporiadat Nezrovnalost
podra élanku 14 odsek 6 VZP, prava a povinnosti spojené s vjkonom kontroly podia &lanku 13 VZP, vymahanim
prostriedkov v oblasti §tatnej pomocifpomoci de minimis podla Zmiuvy, povinnosti Prifimatela tykajuce sa
uchovavania dokumentacie podia &l. 2 odsek 4 pism. g) VZP a dal$ie ustanovenia Zmiuvy podia svojho obsahu.

Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY A ZMLUVNA POKUTA

Viykonavatel bude pozadovat zabezpedenie budlcs] pohladavky v pripade, ak bude zérover Predmetu Projektu
zalozeny aj v prospech Financujiiceho subjektu, s ktorym ma Vykonavatel uzavretll zmiuvu o spolupraci
a spoloénom postupe; ustanovenie ¢l. 7 ods. 2 VZP tym nie je dotknuté. Pre zriadenie a vznik zélozného prava
primerane platia véetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho Ukonu, ktory pre vznik konkrétneho druhu
zabezpedenia predpoklada Obchodny zékonnik alebo Obiansky zakonnik,

b) ak st zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat' Vykonavatelovi kazdd zmenu miesta, kde
sa nachadzaju, do troch kalendarmych dni po vykonani zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych
dni oznamit Vykonavatelovi ich sutasné miesto vyskytu, ak o to Viykonavatel poZiada, inak sa
predpoklada, Ze sa nachadzajli v mieste realizécie Projektu,

c) pokial ide o poradie zélozného prava v prospech Vykonavatela plati, Ze ak ma Prijimatel zabezpeceneé
financovanie Projektu z Gveru poskytnutého Financujucim subjektom (t. j. aspon Cast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspofi 8ast neoprévnenych vydavkov na Realizaciu Projektu je financovana
prostrednictvom Gveru poskytnutého Financujucim subjektom a Prijfimatel poskytuje na zabezpeCenie
svojich zavézkov zo Zmluvy a zo Zmluvy o Uvere rovnaky zéloh pre Viykonavatela aj pre Financujuci
subjekt), pre zriadenie a vznik zaloZného préava Vykonavatela sa uplatnia nasledovné podmienky:

i, Financujtici subjekt zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel prvy v poradi (t. ako prednostny
zalozny veritel) a Viykonavatel zriadi zalozné pravo ake zalozny veritel druhy v poradi,

i.. Prijimatel sa zavdzuje, Ze bez predchadzajuceho pisomneho slhlasu Vykonavatela
a Financujuceho subjektu nezatazi zaloh zriadenim dalSieho z&lozného préava v prospech tretej
osoby. Porugenie tejto povinnosti predstavuje podstatné porugenie Zmluvy a Prijimatel je povinny
vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ast v sulade s ¢lankom 14 VZP.

ii. zmluvné strany sa dohodii, Ze porusenie Zmiuvy o Uvere zo strany Prijimatela, odstupenie
Financtjliceho subjektu od Zmiuvy o Gvere alebo vyhlasenie predCasnej splatnosti pohladavky
Financujliceho subjektu zo Zmluvy o Uvere, ktoré
1. ma alebo moze mat za nasledok spefiazenie spologného zalohu Vykonavatela a Financujticeho

subjektu v ramei vykonu zaloZného prava alebo
2. spdsobi neschopnost Prijimatel’a preukazat zdroje financovania Opravnenych vydavkov podla
schvélenej intenzity pomoci alebo neoprévnenych vydavkov na Realizaciu Projektu
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nevyhnutnych na dosiahnutie Ciela Projektu na zaklade vyzvy Vykonavatela, predstavuje
zérover nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu Projektu smerujlicu k dosiahnutiu Ciel'a
Projektu, v dosledku &oho je zaroveri aj podstatnym porusenim Zmiuvy a Prijimatel je povinny
vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast' v silade s dlankom 14 VZP.

iv. Prijimatel tymto udeluje Vykonavatelovi sthlas s poskytnutim akychkolvek tdajov a informéacii
tykajlcich sa Zmluvy alebo inych zmly uzavretych medzi Prijimatelom a Viykonavatelom
v nadvaznosti na Zmluvu Financujucemu subjektu, vratane osobnych tdajov poZivajlcich ochranu
podla véeobecne zavaznych pravnych predpisov.

v. pripade, ak Financujuci subjekt obdrZi vytazok z predaja zélohu, bude sa s vytazkom nakladat
sposobom stanovenym v prislugnej zmiuve uzavrete] medzi Vykonavatelom a Financujlcim
subjektom,

Podrobnejsie pravidia tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava budy dohodnuté v pisomnej

zZmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme v stlade

s Viyzvou, Zavaznou dokumentaciou a touto Zmiuvou,

Neuplatriuje sa.

Neuplatriuje sa.

Ak Prijimatel porusi svoju povinnost zo Zmiuvy tym, Ze:

a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacie, na kiorych poskytnutie je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 2 odsek 4 pism. 8), Slanku 5 odseky 2, 3, 5, 6 a8, ¢lanku 8 odseky 2, 4
a5, lanku 13 a dlanku 14 VZP,

b) neposkytne Vykonavatelovi informécie v pripadach, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi zo Zmiuvy
podla &lanku 9 ods. 13 a ¢l. 10 ods. 1 VZP v rozsahu av lehote stanovensj v Zmluve alebo urCengj
Vykonavatelom, pricom tato lehota nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmiuvy,

¢) nepredloZi Vykonavatelovi dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost vyplyva
zo Zmluvy, najma z dlankov uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovengj
v Zmluve alebo uréenej Viykonavatelom, ktora nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podia
Zmluvy,

d) porusi ktortkolvek povinnost spojent s informovanim, komunikaciou a viditelnostou v zmysle ¢lanku 6 VZP,

zmluvné strany dojednali za uvedené porugenia povinnosti Prijimatelom zmluvna pokutu.

Zmluvni pokutu je Viykonavatel opravneny uplatnit vodi Prijimatelovi za poruenie kazdej jednotlivej povinnosti

podla pismen a), b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 50 eur za kazdy, & zadaty, defi

omeskania, az do splnenia porugenej povinnosti alebo do uplynutia Uginnosti tych ustanoveni Zmluvy, ku ktorym
sa vztahuje uloZenie zmluvnej pokuty, maximaine véak do vysky Prostriedkov mechanizmu uvedeného v &lanku
3odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Vykonavate! je opravneny uplatnit zmluvn( pokutu
podfa predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola ulozena ina
sankcia podia Zmluvy, ani nedodlo k odstipeniu od Zmluvy asudasne, ak Vykonavatel Prijimatela vyzval
na dodatocné spinenie povinnosti, k porugeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedent povinnost
nespinil ani v poskytnutej dodatotnej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla

Zmluvy. Préavo Viykonavatela na nahradu $kody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami Zmiuvy

o0 zmluvnej pokute.

Vykonavatel oznami Prijimatelovi sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavazuje uhradit Vykonavatelovi.

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn Sinnosti Opravnene osoby, ktorymi sa overuje plnenie podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v stlade so Zmluvou, stlad narokovanych vydavkov a ostatnych Udajov
predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, tginnosti a udelnosti pouZitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie Projektu i vo vztahu k dosahovaniu, plneniu a udrzaniu Ciela
Projekiu a dalSie povinnosti Prijimatefa podla Zmiuvy.

Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podla zakona o financnej kontrole, je vykonavana formou zakladnej
financnej kontroly, administrativnej finantnej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit Projektu je
vykonavany ako viadny audit v stlade so zakonom o finanénej kontrole.

Vykonavanymi kontrolami sa zabezpedi najma overenie, ¢i Ciel Projektu bol splneny a udrZzany v stanovenej
Dobe udrZatelnosti Projektu, i vetky uplatnitelné pravidia boli dodrzané a Prostriedky mechanizmu boli pouzité
na stanoveny Ucel.

Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu méze vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od nadobudnutia Uginnosti Zmluvy aZ do uplynutia lehét podfa &l. 7 ods. 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Prévny ramec.

Prijimatel sa zavazuje Bezodkladne informovat \iykonavatela o zagati akejkolvek kontroly/auditu Opravnenou
osobou odli$nou od Vykonavatela a siSasne mu v lehote uréenej Vykonavatelom zasle na vedomie navrh
spravy, spravu alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditufvySetrovanialkonania tychto
ostb. Vykonavatelovi v sivislosti s plnenim tejto informacnej povinnosti Prijimatela nevznikaji Ziadne
povinnosti.

Prijimatel sazavazuje, Ze poskytne stginnost a umozni Opravienym osobam vykon kontroly/auditu a zabezpe¢i
uplatiiovanie ich prav stanovenych v &lanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoGtovych pravidlach (najma, aby
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akékolvek tretia osoba zapojena do implementacie Planu obnovy udelila pristup v stlade s élankom 12 ods. 1
a2 4 Dohody o financovani), a to v stlade s Pravnym ramcom a Zavéznou dokumentéciou, najmé zakonom
o0 mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, &lankom 12 ods. 6 Dohody o financovani a touto Zmiuvou.
Prijimatel je poas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukézat dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu,
opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v zmysle
Zmluvy, Zavaznej dokumentacie, Vyzvy, Schémy Statnej pomoci a prislusnych pravnych predpisov.
Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost 0séb zodpovednych za Realizaciu Projektu (ak potrebné), vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zaGatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit véetky povinnosti, ktoré mu vyplyvajt z Pravneho ramca.
Prijimatel si je vedomy povinnosti, ktoré mu vyplyvajli z vykonanej alebo vykonavanej financnej kontroly podra
zakona o finanénej kontrole, a v pripade identifikovania nedostatkov aj po jej skonceni.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutoCnosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu je Opravnena osoba viazana
iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie véak zavermi predchadzajlicich kontrol/auditov. Tym nie
st nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajice sa napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajuce
z predchadzajlicich kontrol/auditov.

Prijimatel berie na vedomie, 7e Opravnené osoby pri ziskavani informécii o Projekie vyuZivajl & osobitné
nastroje vytvorené institiciamiforganmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné moznosti
overenia Udajov a informagii (napr. verejne dostupné registre a pod.), ato najmé za Udelom plnenia svojej
povinnosti ochrany finandnych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania moZného vyskytu zévaznych
Nezrovnalosti, akymi st najma podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvajité financovanie z Prostriedkov
mechanizmu, verejnych zdrojov a z inych prostriedkov EU, z inych nastrojov finantnej pomoci poskytnutej SR
70 zahranitia a zo §tatneho rozpottu. Prijimatel sihlasi s tym, aby udaje tykajlce sa Projektu (najmé osobné
tdaje Prijimatela a osobné (daje tretich os6b v stilade s osobitnymi predpismi tykajucimi sa ochrany osobnych
udajov), ktoré poskytne Vykonavatelovi, boli si¢astou osobitnych nastrojov podia prvej vety. Prijimatel sa
zéroveR zavézuje poskytnit Vykonavatelovi suginnost a/alebo akékolvek dopliujlice informécie, ktoré bude
Vykonavatel pozadovat v sUvislosti s preverovanim ziskanych informacii.

Prijfimatel si je vedomy a sthlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly a auditu Projektu mézu byt uverejnené
v informadnej databaze alalebo na webovom sidle Vykonavatela a/alebo ingj Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpegit, aby akékolvek tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel zabezpecuje
dosiahnutie alebo udrzanie Ciel'a Projektu a/alebo realizuje Projekt, na poZiadanie poskytli siéinnost, informécie
adokumenty (napr. (¢tovné zaznamy a iné) tykajlce sa najmé dodania tovarov, sluZieb a stavebnych prac,
aktoré boli financované z Prostriedkov mechanizmu a/alebo slvisia s Projektom, a to najmé& pri vykone
kontroly/auditu zo strany Opravnenych osob podia tohto lanku VZP, ako aj pri uplalfiovani prav Opravnenych
os6b podia ods. 6 tohto &lanku VZP.

Povinnost Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas Ucinnosti Zmluvy, nie je dotknutd vysledkom predehadzajucej
kontroly/auditu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

a)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ast, ak ich nevycerpal podia podmienok Zmiuvy, alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk,

b) vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najmé
v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podia Zmluvy),

¢) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve afalebo
ak v stivislosti s Projektom bolo porugené ustanovenie uplatnitelnych pravnych predpisov SR a/alebo EU
apovinnost vratit Prostriedky mechanizmu vznikla v désledku porusenia financnej discipliny afalebo
v ddsledku iného porusenia, s ktorym sa spéja povinnost ich vratenia,

d) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy v zmysle &lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy,

e) neuplatiuje sa,

f)  neuplatiuje sa,

g)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast, ak Prijimatel porugil povinnosti uvedené v Zmluve tykajuce
sa dosiahnutia a/alebo udrZania Ciela Projektu.

Prijimatel je povinny vykazat Vykonavatelovi pouzitie prostriedkov zodpovedajucich vinosu podia ods. 1, pism.

e) tohto &lanku VZP v zaveretnej Ziadosti o platbu. V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla ods. 1

pism. e) tohto dlanku VZP sa Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,

v ktorom bola podana zaveredna Ziadost o platbu, ato spésobom urenym Vykonavatelom v Zavéznej

dokumentacii.

Prijimatel m& povinnost vratit Prostriedky mechanizmu z vlastnej iniciativy Bezodkladne od kedy sa o tejto

povinnosti dozvedel alebo mohol dozvediet. Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatefovi

vysporiadanie finanénych vztahov vratenim Prostriedkov mechanizmu. Ak Prijimatel z vlastnej iniciativy nevrati

Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast na Utet Vykonavatela, Vykonavatel zadle Prijimatelovi Ziadost

21



o o

10.

o

o vratenie finantnych prostriedkov, v kiorej uvedie vysku Prostriedkov mechanizmu, ktort ma Prijimatel’ vratit,

a zaroveri urci Gisla UCtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast uvedent v Ziadosti o vratenie finanénych

prostriedkov v lehote 60 dni odo dfia doruGenia Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov Prijimatelovi,

ak v odseku 10 tohto ¢lanku VZP nie je uvedené inak.. Ak Prijimatel tisto povinnosti nesplni, ani neddjde

k uzatvoreniu dohody o splétkach alebo dohody o odklade pinenia, Vykonavatel:

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislugnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finanénej discipliny) alebo

b)  postupuje podia osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich Gasti na prislusnom orgéne (napr. na stde).

Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich casti formou platby na Géet Vykonavatela.

Ak polas Realizacie Projektu a potas Doby udrzatelnosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu

s Projektom, zavazuje sa

a)  Bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Vykonavatelovi v stlade s § 23 ods. 6 zakona o mechanizme,

b)  predloZit Viykonavatelovi prisiugné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

¢)  vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom, ktory blizsie uréi Vykonavatel.

Nezrovnalost je na Uely Zmiuvy moZné vo vztahu k Prijimatelovi povaZovat za vyrieSend, len ak Prijimatel

odstranil protipravny stav, resp. priginy vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal véetky zavazky voli Vykonavatelovi,

ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

Ak Prijimatel nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich asti na spravne Usty, prislusny zavazok Prijimatela

zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Vykonavatelovi sa povazujli za nevysporiadang.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie Prostriedkov mechanizmu ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam

Vykonavatela voti Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny

jednostranne zapoditat' akikolvek svoju pohladavku.

Ak je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich dast podia tohto &lanku VZP, Viykonavatel

moze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splétkach alebo dohodu o odklade pinenia.

Cianok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, ktora obsahuje prislusné Ustovné doklady,
je Vykonavatelom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel: to neplati v pripade postupu
podfa tohto Clanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepottu sumy Opravnenych vydavkov
uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat v stlade stymto ¢lankom VZP
a s § 24 zékona o Uctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Ustu zriadeného v EUR na et dodavatela
zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky plainy v defl odpisania prostriedkov z Gétu, tzn. v def
uskutognenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel do ZoP
(refundacia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uétu zriadeného v cudzej mene na Uéet
dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouije referenény vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurépskou centralinou
bankou v den predchadzajlici dfiu uskutonenia Uétovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do ZoP (refundacia).

Neuplatiiuje sa.

Neuplatriuje sa.

Ak sa v tomto ¢lanku VZP odkazuje na deri uskutoénenia Gstovnaho pripadu, rozumie sa nim kalendarny der
uskutoCnenia Uctovného pripadu tak, ako je definovany v § 2 opatrenia Ministerstva financii SR & 23054/2002-
92, ktorym sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tétovania a ramcovej Gdtovej osnove pre podnikatelov
uétujucich v sistave podvojného Udtovnictva, uverejneného v oznameni Ministerstva financii SR &. 740/2002 Z.
z.; uvedené sa primerane vztahuje aj na Prijimatela, ktory nie je Uétovnou jednotkou.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Vykonavatel zabezpeti poskytnutie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na aget vedeny
v EUR (dalej len ,u¢et Prijimatela”). Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Opis Projektu.

Prijimatel je povinny udrZiavat Gget Prijimatela otvoreny az do Finanéného ukondenia Projektu. V pripade
zrugenia uctu Prijimatefa je Prijimatel’ povinny ho nahradit inym Gétom Prijimatela tak, aby vZdy existoval
otvoreny uet Prijimatela uréeny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel v stlade
s Clankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu informovany. V pripade otvorenia étu pre prijem
Prostriedkov mechanizmu v komerénej banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpoveda za thradu vsetkych nakladov
spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gtu na svoju tarchu.

Prijimatel mdze realizovat uhrady Opravnenych vydavkov aj z inych (&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie uctu Prijimatefa uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu. Prijimatel je povinny
oznamit' Vykonavatelovi identifikéciu tychto Uctov postupom podia &l 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu,

Neuplatiiuje sa.
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Neuplatiiuje sa.

Ak mé Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu od Financujliceho subjektu, Prij imatel je povinny
zabezpedit, 7e (et Prijmatela je totoZny s Gislom UStu uvedenym v Zmiuve o Uvere uzavretej medzi
Prijimatefom a Financujcim subjektom alebo s Cislom Gctu uvedenom na inom doklade vystavenom
Financujucim subjektom.

Clanok 17. PLATBY

Financovanie Projektu Viykonavatelom z Prosriedkov mechanizmu sa realizuje systémom refundécie.

Formular Ziadosti o platbu uréi Vykonavatel v Zavéaznej dokumentacil.

Defi pripisania platby na Uet Prijimatela sa na ucely tejto Zmluvy povaZUJe za defl poskytnutia Prostriedkov

mechanizmu, resp. ich Gasti. Nakolko Prostriedky mechanizmu, ktoré st poskytnuté podia tejto Zmluvy,

predstavuji §tatnu pomoc, poskytnutim Prostriedkov mechanizmu, resp. ich ¢asti podla tohto odseku VZP sa

rozumie reaine Cerpanie statnej pomoci.

Neuplatriuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Ak ddjde ku kombinacii systémov financovania v ramci jedného Projektu, Prijimatel je povinny na kazdy

Z pouzitych systémov financovania predkladat samostatnt ZoP, tzn. Ze Prijimatel nemdZze v ramei jedne; ZoP

vykazovat' vydavky financované viacerymi systémanmi.

Vykonavatel je opravneny zvydit alebo zniZit vysku Prostriedkov mechanizmu v ZoP z technickych dovodov

na strane Viykonavatela, a to maximaine vo vyske 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu podia

&l 3ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramci jedne ZoP. Ustanovenie lanku 3 ods. 3.4.

Zmluvy o poskytnuti prostnedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmlenky, vratane prav a povinnosti zmluvnych stran

tykajlice sa systémov financovania (platieb) st uréené v Zavaznej dokumentacii.

Na tgely tejto Zmluvy sa za Uhradu Ustovnych dokladov dodavatelovi moze povaZovat a:

a) uhrada Uttovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze dodavatel postupil pohladavku voci Prijimatelovi
tretej osobe v stlade s § 524 aZ § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného préava na pohladavku dodavatela vodi
Prijimatefovi v sulade s § 151a az § 151me Obgianskeho zékonnika,

c) Uhrada opravnene] osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vodi dodavatelovi vzmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

d)  zapotitanie pohladavok dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho zakonnika, resp.
§ 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) splnenie zavézku vodi dodavatelovi podla § 568 Obcianskeho zakonnika.

V pripade, 7e dodavatel postlpil pohladavku vogi Prijimatelovi trete] osobe v stlade s § 524 aZz § 530

Obgianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predioZi aj dokumenty preukazujlice postipenie

pohladavky dodavatela na postupnika.

V pripade Ghrady zavazku Prijimatela zéloZnému veritelovi pri vikone zalozného prava na pohladavku

dodavatela vodi Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obgianskeho zakonnika Prijimatel v rami

dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujice vznik zélozného prava.

V pripade Uhrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voli dodavatelovi

v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predloi aj dokumenty preukazujlce

vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade Ghrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe (veritefovi) na zéklade uloZenia predmetu zavézku

medzi Prijimatefom a veritefom do notarskej tschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v rami

dokumentacie ZoP predlozi notarsku zépisnicu a dokumenty preukazujlice vykonanie ulozenia predmetu

zavazku do notérskej Gischovy.

V pripade zapogitania pohladavok dodavatela a Prijfimatela v stlade s § 580 aZ § 581 Obianskeho zakonnika,

resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika, Prijfimatel v ramci dokumentacie Z0P prediozi doklady

preukazujuce zapotitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto dlanku VZP sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie

uvedenych postupav dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpotovych pravidiach

a pod.). Ustanovenia tohto &lanku VZP sa zéroven nevztahujii ani na pohladavku podra ¢l. 8 ods. 6 VZP.

Clanok 17a. Systém refundacie

Systémom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytuji na Opravnené vydavky Projektu alebo ich Cast
na zaklade ZoP — priebezna platba predioZenej Prijimatelom v EUR.

V ramei systému refundécie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskor z vlastnych zdrojov atie mu budud
pri jednotlivych platbach refundované z Prostriedkov mechanizmu v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom az do vysky Opravnenych vydavkov. Vykonavatel zabezpedi poskytnutie platoy na zéklade 70P -
priebezna platba.

V ramci ZoP — priebezn4 platba Prijimatel uvedie prehl'ad vykéazanych vydavkov, vratane cetkovych vykazanych
vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a to v sulade
s rozpodtom Projektu. Spolu so ZoP — priebezna platba predklada Prijimatel Ustovné doklady (napr. faktura,
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pripadne iny vierohodny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty) prijaté od dodavatela ako aj Ustovné doklady
preukazujice skutodnt Uhradu vydavkov vykazanych v ZoP - priebezna platba a relevantnli podpornt
dokumentéciu v zmysle plainych pravnych predpisov (najmé zakon o uctovnictve), ktorej minimainy rozsah
adalSie naleZitosti urdi Vykonavatel' v Zavaznej dokumentécii. Doklady potvrdzujice skutoénd dhradu vydavkov
deklarovanych v ZoP - priebezna platba nie Je potrebné predkladat’ pri vydavkoch, ktoré sa svojou povahou
neuhradzaju.

Prijfimatel je povinny vo vsetkych predkladanych ZoP uvadzat vylune vydavky, ktoré st v stlade so Zmluvou.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost (idajov uvedenych v tychto ZoP. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek ZoP déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoSnosti dozvie, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nesprévnych alebo nepravych tdajov dozvie Vykonavatel, postupuje podla &l. 14 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — priebeZna platba podla zakona
ofinancnej kontrole. Po vykonani kontroly podfa predchadzajticej vety Vykonavatel ZoP — priebeina platba
schvali v pinej vyske, schvali vo vyske zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov, alebo neschvali, Na zaklade
zaverov kontroly méze Vykonavatel poskytnit Prijimatelovi platbu v sume, ktora zodpoveda identifikovanym
Opravnenych vydavkom,

Clanok 18. OSOBITNE PROTIKORUPGNE USTANOVENIA

Pri pineni Zmluvy sa Prijimatel’ zavézuje dodrZiavat platné pravne predpisy vztahujice sa ku Korupcii

a Korupénému spravaniu.

Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupénou politikou Viykonavatela, ktora je

zverejnena na webovom sidle: hittps://www.mhsr.sk/ministerstvolorevencia-korupcie, jej obsahu porozumel

a zavazuje sa ju reSpektovat.

Prijimatel podpisom Zmiuvy zaroveri vyhlasuje, ze:

a)  pozna znaky Korupcie a Korup&ného spravania,

b)  zdrZi sa akejkolvek formy Korupcie a Korupéného spravania v stvislosti s plnenim zavazkov vyplyvajtcich
z0 Zmluvy,

c)  poskytne stcinnost v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korupéného spréavania,

d) zdrzi sa akychkolvek foriem Korupcie suvisiacich splnenim predmetu Zmluvy alebo zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy, ktord planuje uzavriet, alebo uZ uzavrel s Viykonavatelom,

) Bezodkladne ozndmi Vykonavatelovi akékolvek podozrenie z Korupcie a poskytne  sucinnost
pri preskiimavani tohto oznamenia,

f)  nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonavatela, ktory by mohol ovplyvnit realizaciu
predmetu tejto Zmluvy s Vykonavatelom.

Prijimatel” sa podpisom Zmluvy zavézuje predchadzat Korupcii v stvislosti s pinenim predmetu, &innostou

alebo vztahom vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, a to minimalne v nasledovnom rozsahu:

a) kazda osoba konajlca v mene Prijimatela sa zdrZi akejkolvek Sinnosti, ktora ma povahu Korupcie alebo
Korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarnemu
zastupcovi Vykonavatela alebo im Spriaznenym osobam, alebo osobe konajlics] v mene Viykonavatela
s cielom urychlit bezné tinnosti Vykonavatela alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo inti osobu, ktoré sa
podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade Dévodného podozrenia, 7e ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajlica v mene
Prijimatela sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na Korupcii alebo Korup&nom spravani alebo
inej protizakonnej &innosti v stivislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo prisldbila, ponukla
alebo poskytla dar alebo int nenaleZitl vihodu, v ogakavani vyhody pri ziskavani, zachovavani & realizacii
zmluvnych vztahov s Vykonavatefom, Prijimatel’ Bezodkladne oznami tito skutodnost prislugnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tito skutocnost
naprotikoruptnt  linku  Vykonavatela, ktora je  zverenena na  webovom  sidle
hitns://www.mhsr. sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

¢} vpripade, ak Viykonavatel upozomi Prijimatela, 76 mé Dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokolvek
ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel povinny poskytnt potrebnt siginnost pri objasfiovani podozrenia,
vratane vsetkych potrebnych dokumentov. Vykonavatel méze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho
dobrého mena. Neposkytnutie sUcinnosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia predstavuje
podstatné porugenie Zmluvy a Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy,

d) vpripade, ked sapreukaZe, Ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na Korupcii alebo
inej protizéakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim Zmluvy, Viykonavatel je opravneny
aj bez predchadzajuceho upozomenia odstUpit od Zmiuvy s okamZitou platnostou bez toho, aby
Prijimatelovi vznikol akykolvek nérok zo zodpovednosti za odstupenie Viykonavatela od Zmluvy, ak nebolo
dohodnuté inak.

Prijimatel sa zavézuje, Ze ak sa preukaze porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods, 4 tohto dlanku

VZP, od&kodni Vykonavatela v maximalnom moZnom rozsahu vratane néhrady nakladov vzniknutych

v stvislosti s porusenim povinnosti Prijimatela.
Porusenie zavézkov Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto ¢lanku VZP predstavuje podstatné porugenie Zmluvy
a Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy v zmysle &l. 11 VZP,
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Financované

Europskou tniou
: NextGenerationEU

MINISTERSTVO

HOSPODARSTVA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

PLAN [OBNOVY,
OPIS PROJEKTU

I. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu Verejné nabijacie stanice STEREA

Kéd projektu 03104-26-V05-00132

Nazov programu Plan obnovy a odolnosti SR

Komponent 3. UdrZatelna doprava

Investicia: 4. Podpora budovania infrastruktiry pre alternativne pohony

Schéma pomoci

Il. Financovanie projektu
Cislo Gétu - IBAN

Schéma étatnej pomoci z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti Slovenske;
republiky na podporu budovania infrastruktury pre alternativne paliva v plathnom
zneni

SK19 1100 0000 0029 4106 6158

Banka

Ili. Harmonogram projektu

Zacatie realizacie Projektu
(MM/RRRR)

Tatra banka, a.s.

712025

Ukoncenie vecnej realizacie

Projektu (MM/RRRR)

Vystavba verejne pristupnych

IV. Aktivita Projektu a ciele projektu

6/2026

nabijacich stanic pre elektricke vozidla

V. Rozpocet projektu v EUR

Typ nabijacej stanice Umiestnenie Maximalny vykon | Pocet stanic | Pocet
nabijacich stanic | nabijacej stanice v nabijacich
(okres) kw bodov
Nabijacia stanica s beznym Trnava 44 6 12
nabijanim s dvomi a viac
nabijacimi bodmi

Celkova vyska Opravnenych | 46 680,00 EUR
vydavkov

Vyska Prostriedkov 46 680,00 EUR
mechanizmu za zdroj Planu

obnovy a odolnosti

Vlastné zdroje 0,00 EUR
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